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Záruka (CZ)
Na přístroj je poskytována záruka 24 měsíců od data zakoupení. Záruka se vztahuje na defekty způsobené vadným materiálem nebo výrobou. Nevztahuje se však na škody vzniklé nevhodným použitím přístroje ani na otupení stříhacích nožů způsobené běžným provozem.
Při prodeji obchodnímu subjektu (právnická nebo fyzická osoba podnikající) je záruka poskytována na 12 měsíců ode dne zakoupení.
Pro uplatnění reklamace je nutné předložit:
· potvrzení o nákupu,
· řádně vyplněný záruční list s razítkem prodávajícího a datem prodeje.

Záruka (SK)
Na prístroj je poskytovaná záruka 24 mesiacov od dátumu zakúpenia. Záruka sa vzťahuje na defekty spôsobené chybným materiálom alebo výrobou. Nevzťahuje sa však na škody vzniknuté nevhodným použitím prístroja ani na otupenie strihacích nožov spôsobené bežnou prevádzkou.
Pri predaji obchodnému subjektu (právnická alebo fyzická osoba podnikajúca) je záruka poskytovaná na 12 mesiacov odo dňa zakúpenia.
Pre uplatnenie reklamácie je potrebné predložiť:
· potvrdenie o nákupe
· riadne vyplnený záručný list s pečiatkou predávajúceho a dátumom predaja.
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KIEPE HOME PRECISION AIRFLEX
8342
Multifunkční styler
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PARAMTERY:
• Ref. artiklu: ZY909
• Napětí: 220–240 V
• Frekvence: 50–60 Hz
• Výkon: 1300–1500 W
• Třída II – dvojitá izolace
• Funkce: 3 teploty / 3 rychlosti / studený vzduch
• Sklopná konstrukce: 90°
• Otočný napájecí kabel proti zamotání
• Světelný indikátor provozu
BALENÍ OBSAHUJE: Multifunkční styler, koncentrátor, velký kulatý kartáč, oválný kartáč, nástavec pro narovnání vlasů, levý a pravý automatický natáčecí nástavec.
Bezpečnostní upozornění (CZ)
Před použitím si návod pečlivě přečtěte a uschovejte. Přístroj je určen k sušení a stylingu lidských vlasů. Nepoužívejte jej na paruky, zvířecí srst ani jiné materiály. Přístroj nikdy neponořujte do vody ani jiných tekutin a nepoužívejte jej v blízkosti van, umyvadel nebo nádob s vodou. Nedotýkejte se jej mokrýma rukama. Po použití v koupelně vždy odpojte přístroj ze zásuvky. Kabel neodpojujte tahem za šňůru a nepřenášejte přístroj držením za kabel. Pokud je kabel nebo jiná část poškozená, zařízení nepoužívejte. Povrch a nástavce se mohou během provozu zahřívat – hrozí nebezpečí popálení. Uchovávejte mimo dosah dětí a nenechávejte přístroj bez dozoru.
Bezpečnostné upozornenie (SK)
Pred použitím si návod pozorne prečítajte a uschovajte. Prístroj je určený na sušenie a styling ľudských vlasov. Nepoužívajte ho na parochne, zvieraciu srsť ani iné materiály. Prístroj nikdy neponárajte do vody ani iných tekutín a nepoužívajte ho v blízkosti vaní, umývadiel alebo nádob s vodou. Nedotýkajte sa ho mokrými rukami. Po použití v kúpeľni vždy odpojte prístroj zo zásuvky. Kábel neodpájajte ťahaním za šnúru a neprenášajte zariadenie za kábel. Ak je kábel alebo iná časť poškodená, prístroj nepoužívajte. Povrch a nadstavce sa môžu počas prevádzky zahrievať – hrozí nebezpečenstvo popálenia. Uchovávajte mimo dosahu detí a nenechávajte prístroj bez dozoru.
.
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1 – Tělo přístroje / Telo prístroja
2 – Koncentrátor / Koncentrátor
3 – Velký kulatý kartáč / Veľká okrúhla kefa
4 – Oválný kartáč / Oválna kefa
5 – Narovnávací nástavec / Narovnávací nadstavec
6 – Automatické natáčecí nástavce levý a pravý / Automatické natáčacie nadstavce ľavý a pravý
Zapnutí a používání (CZ)
Před použitím zkontrolujte, zda napětí v síti odpovídá údajům na štítku přístroje. Kabel zcela rozviňte a zapojte přístroj do vhodné zásuvky. Pomocí ovládacích tlačítek zvolte požadovanou teplotu a rychlost proudění vzduchu. Přístroj se zahřeje během několika sekund.
Pro výměnu nástavce stiskněte uvolňovací tlačítko u těla přístroje, sejměte použitý nástavec a nasaďte nový, dokud nezacvakne.
Zapnutie a používanie (SK)
Pred použitím skontrolujte, či napätie v sieti zodpovedá údajom na štítku prístroja. Kábel úplne rozviňte a zapojte prístroj do vhodnej zásuvky. Pomocou ovládacích tlačidiel zvoľte požadovanú teplotu a rýchlosť prúdenia vzduchu. Prístroj sa zahreje v priebehu niekoľkých sekúnd.
Pre výmenu nadstavca stlačte uvoľňovacie tlačidlo pri tele prístroja, odstráňte použitý nadstavec a nasaďte nový, kým nezacvakne.
Použití nástavců (CZ)
Koncentrátor: Směřuje proud vzduchu na menší části vlasů. Je vhodný pro přesné sušení nebo tvarování konečků.
Velký kulatý kartáč: Pramen vlasů natočte kolem kartáče a pomalu táhněte pro hladký styling, objem nebo jemné vlny.
Oválný kartáč: Ideální pro sušení a dodání objemu v jednom kroku. Zanechává vlasy přirozeně hladké a lesklé.
Narovnávací nástavec: Pročesávejte vlasy od kořínků ke konečkům ve směru proudění vzduchu pro hladký a upravený vzhled.
Automatické natáčecí nástavce: Vložte pramen vlasů k otvoru nástavce. Proud vzduchu jej automaticky natočí. Několik sekund podržte a poté jemně uvolněte.
Použitie nadstavcov (SK)
Koncentrátor: Smeruje prúd vzduchu na menšie časti vlasov. Je vhodný na presné sušenie alebo tvarovanie končekov.
Veľká okrúhla kefa: Prameň vlasov natočte okolo kefy a pomaly ťahajte pre hladký styling, objem alebo jemné vlny.
Oválna kefa: Ideálna na sušenie a dodanie objemu v jednom kroku. Zanecháva vlasy prirodzene hladké a lesklé.
Narovnávací nadstavec: Prečesávajte vlasy od korienkov ku končekom v smere prúdenia vzduchu pre hladký a upravený vzhľad.
Automatické natáčacie nadstavce: Vložte prameň vlasov k otvoru nadstavca. Prúd vzduchu ho automaticky natočí. Niekoľko sekúnd podržte a potom jemne uvoľnite.
Sklopná konstrukce (CZ)
Rukojeť lze sklopit do úhlu 90° pro pohodlnější použití při sušení nebo pro úsporné skladování.
Sklopná konštrukcia (SK)
Rukoväť je možné sklopiť do uhla 90° pre pohodlnejšie použitie pri sušení alebo pre úsporné skladovanie.
Vypnutí (CZ)
Po použití přístroj vypněte a odpojte ze zásuvky bez tahání za kabel. Před sejmutím nástavců nebo uložením nechte přístroj i příslušenství zcela vychladnout. Kabel neomotávejte kolem těla přístroje.
Vypnutie (SK)
Po použití prístroj vypnite a odpojte zo zásuvky bez ťahania za kábel. Pred odstránením nadstavcov alebo uložením nechajte prístroj aj príslušenstvo úplne vychladnúť. Kábel neomotávajte okolo tela prístroja.
Čištění (CZ)
Před čištěním vždy odpojte přístroj ze zásuvky a nechte jej zcela vychladnout. Tělo přístroje a nástavce čistěte měkkým suchým hadříkem. Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky ani rozpouštědla. Udržujte vstupní a výstupní mřížky vzduchu čisté, aby byl zajištěn správný průtok vzduchu. (vzduchový filtr ve spodní části) Přístroj skladujte na suchém místě mimo zdroje tepla a vlhkosti.
Čistenie (SK)
Pred čistením vždy odpojte prístroj zo zásuvky a nechajte ho úplne vychladnúť. Telo prístroja a nadstavce čistite mäkkou suchou handričkou. Nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky ani rozpúšťadlá. Udržujte vstupné a výstupné mriežky vzduchu čisté, aby bol zaistený správny prietok vzduchu. (vzduchový filtr ve spodní části) Prístroj skladujte na suchom mieste mimo zdrojov tepla a vlhkosti.
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